
 
 
 
 
 

 
 
 

Родительское собрание  название класса ..................... 
FORELDRAFUNDUR                                              nafn bekkjar 
 
 
 

          O переводчик присутствует 
                 túlkur viðstaddur 
 
 
 

На собрание приходят      O родители,   O дети,   O классный руководитель,  O другие работники или руководители школы 
Á  fundinn mæta                          foreldrar,            börnin,         umsjónarkennari,                         annað starfsfólk eða stjórnendur skólans 
 
 
 
Родительское собрание пройдет       ...........................     с    ...............      до       ................    часов. 
Foreldrafundur  verður haldinn þann            дата /  dags.         kl.           til  klukkan  
 
 
 

Все собираются      O в школьном актовом зале,    O в школьном центре досуга   ..................................................................... 
Allir hittast         í samkomusal skólans,                  í félagsmiðstöð skólans               название / nafn 
 

O в кабинете номер ............. ,  O в кафе   ....................................   или    O по адресу     ........................................................................... 
      í stofu nr.                                         á  kaffihúsi                                     eða         á                                         heimilisfang  
 
 
 
Основные вопросы на повестке дня: 
Aðalumfjöllunarefni fundarins: 
 

O классная работа,    O родительское соглашение,    O друзья,    O атмосфера в классе и самочувствие детей,     
      bekkjarstarf vetrarins,       foreldrasamningur,                            vinahópar,      bekkjarandi og líðan barna,                                

 O семьи-друзья, O другое        
       vinafjölskyldur,        annað   .................................................................................................................................................................... 
 
 
 

O  Во время собрания дети могут находиться в Центре досуга. 
        Börnin geta verið í frístundaheimilinu á meðan fundi stendur. 
 

O  За справками обращаться к     ................................................................       ...........................       ...............................................................         
        Nánari upplýsingar fást hjá                    имя  / nafn                                            GSM/GSM                @ эл.адрес / @  netfang 

 
 
 
 
 
 
 

Сообщение адресовано : ...................................................................................................... 
Skilaboð til :     имя родителя или опекуна/nafn foreldris eða aðstandenda 


